Cofnodion cyfarfod o Gyngor Cymuned Trefeurig a gynhaliwyd o bell
(Covid-19) 20.7.21

Minutes of the meeting of the Trefeurig Community Council held
remotely 20.7.21 (Covid-19)

Presennol/ Present : Cyng G Price, R Owen, E Reynolds, D Mason, T
Lewis M Jenkins

Cadeirydd/Chairman : Croesawyd pawb yn bresennol

32 Ymddiheuriadau/Apologies Derbyniwyd ymddiheuriadau am
absenoldeb oddi wrth / Apologies for absence were received from:

Cyng. E Davies, D James,, M Evans
33 Datganiadau Budd / Declarations of Interest — Dim/None

34 Cofnodion / Minutes Derbyniwyd fod Cofnodion y cyfarfod a
gynhaliwyd 22.6.21

The minutes of the last meeting held 22.6.21 were confirmed to be a correct
record.

35 Materion yn Codi / Matters Arising

Golau Stryd/Street lighting — Gwirfoddolodd Cyng M Evans i gynnal
adolygiad wedi cael y gwybodaeth priodol. Cytunwyd i'r Cyng R Owen
cynorthwyo.

Clir M Evans volunteered to review the lighting subject to recieving the
appropriate guidelines. It was agreed for Clir R Owen to accommpany him.

Cwyn : Cadarnhaodd y clerc ei bod wedi debyn ebost wrth syddog
llwybrau y Cyngor Sir a oedd wedi cyfeirio y mater ir adran
gwasanaethau technegol. Doedd dim diweddariad pellach ynglun ar
fforrddd yn dilyn o Tipynfarch i Brogynnin. Clerc i gysylitu a
gwasanaethau technegol yn gofyn am ddiweddariad

Complaint : The clerk confirmed that she had received an email from the
footpaths officer CCc who had referred the matter to the Technical Services
department in relation to the condition of the bridleway leading from
Tipynfarch to Brogynnin.clerk to contact Technichal Services asking for an
update

Salem Nid oedd gwybodaeth ar gael ynglun a clawdd Liwyn Prysg ac
arwydd Penrhiw.

It was unknown whether the hedge in Liwyn Prysg had been cut back or
whether the Penrhiw sign had been replaced..



Baw Cwn/Dog Mess — Roedd y clerc wedi gwneud cais i Gyngor Sir
Ceredigion am arwyddion baw cwn er mwyn ei gosod yn y pentref.

The clerk confirmed that she had requested no dog fouling signs to be erected
in the village.

Cwm Symlog : Adroddodd Cyng D Mason fod twll anferth yn y ffordd tu
ol i Simne/Caban. Dywedodd Cyng Mason fod yr adran stadau Cyngor
Sir Ceredigion yn parhau i ymchwilio pwy sydd berchen y tir.

Clir D Mason reported that there is a very large hole appeared in the road
behind Simne/Caban. Clir Mason stated that estates dept, Ceredigion CC are
continuing to investiate who owns the land.

36 Gohebiaeth/Correspondence —

Hywel Dda Newsletter — noted

One Voice Wales— Remote Training Courses
Clerk and Council direct magazine — noted
Various One Voice Wales coid-19 emails — noted
Temp Road Cloure 2/8-137?8 Network Rail Works
One Voice Wales — Litter and Dog Fouling — noted
Gwyl Bro — Noted

Older People’s Commissioner newslttter — noted
Planning Aid Wales training — noted

37 Taliadau/payments — cytunwyd ar y taliadau a ganlyn: / the following
payments were agreed:

DTG Jones Audit Fee £150.00
HMRC July & August £209.20

Balance Account ending ...9317 — £8562.90 CR

Balance Account ending ...9978 - £5251.43 CR

The clerk reported expenditure against budget — accepted.
38 PLANNING/CYNLLUNIO -

A210489 3 Maes Yr Efail, Penrhyncoch — extentions to property — no
objection



A210661 — Banc Typynfarch — renovation an conversion of redundant
building into holiday cottage — no objection

A210569 — Land adjacent to Gwargerddi — Erection of new dwelling — no
objection

39 Reports of meetings/adroddiadau ar gyfarfodydd -
None/Dim

40 Any other business/unrhyw fater arall

Dim/None

31 Cyfarfod Nesaf — cynhelir y cyfarfod nesaf ar 21 Medi 2021 o bell
trwy ZOOM.

Date of next meeting — the next meeting would be convened remotely 21
September 2021 via ZOOM.



